KAPITOLA 15

NECEKANY UTOK

akmile Sonea vstoupila do tiidy, ucitila ve vzduchu

rozdil, néco jako neznamy proud magie. Ve dvefich
zavahala a jeji tleva, Ze ji podafilo vyhnout Reginové
gangu, se rozplynula.

Lord Kiano vzhlédl a obratil k ni pozornost tak dych-
tivé, jako by byla vitanym rozptylenim.

,Dnes vyucovani nebude, Soneo.”

Prekvapené se zahled€la na ucitele.

,Nebude vyucovéani, miij pane?”

Kiano zavahal a zasyknuti odvedlo Soneinu pozor-
nost doprostfed mistnosti. Pfed ni dorazili pouze ctyti
novicové. Benon mél hlavu sloZzenou v dlanich, Trassia
a Narron pfesunuli své zidle vedle néj. Regin sedél tise
za nimi a jeho o¢i byly pro jednou prazdné a bez vyrazu.
Trassia na Soneu hledéla obviniujicim pohledem.

,Zemiel novic,” vysvétlil Kiano. ,Shern.”

Sonea se zamracila pfi vzpomince na novice z letniho
naboru, jehoZ moc se ji zdala tak podivna. Zemfel? Hla-
vou ji zacaly vifit otazky. Jak? Kdy?

,Prosté béz pry¢,” zavrcela Trassia. Sonea na divku
zirala, pfekvapena jejim vybuchem.

,,Byl to Benontiv bratranec,” fekl ji tiSe Kiano. Trassia
po ni hodila zlobnym pohledem a Sonea pomalu zaca-
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la chapat. Svym dotazem, pro¢ bylo vyucovani zruse-
no, pfiméla lorda Kiana, aby pfed Benonem promluvil
o Shernové smrti. Ucitila, jak ji hoti tvare. Kdyz vzhlédl
Narron a zamracil se na ni, vycouvala ze tfidy a utekla.

Zastavila se po par krocich, kdyz ji prepadl vztek
a rozhofceni. Jak mohla védét, Ze je Shern mrtvy nebo zZe
Benon byl jeho bratranec? Zeptat se, proc¢ odpada vyuco-
vani, je zcela opodstatnénd otazka.

Nebo snad ne?

Jeji myslenky se vratily k Shernovi. Kdyz prozkouma-
la své pocity, nemohla nalézt nic vic nezZ mirny smutek.
Shern na ni nikdy ani nepromluvil, stejné jako na koho-
koli jiného. Vlastné ho téch par tydni, kdy navstévoval
Univerzitu, cela letni tfida pfehlizela.

Kdyz dosla na konec schodisté, vSimla si, ze se k ni
blizi Rothen, a pocitila vinu tlevy.

,Tady jsi,” Tekl. ,UZ jsi to slySela?”

,Zrusili vyucovani.”

»Ano,” piikyvl. ,Déla se to vzdycky, kdyZ se to stane.
Sel jsem t& hledat do pokoje, ale nebyla jsi tam. Pojd si se
mnou dat néco horkého k piti.”

Sonea vedle néj mlcky kracela. Zdalo se ji zvlastni, ze
Spolecenstvi zavie Univerzitu kvili smrti novice, ktery
zde stravil sotva par tydnti. Ale protoze vSichni novicové
az na ni patfili k néjakému rodu, chlapec byl pravdépo-
dobné spfiznény s nékolika novici i carodéji.

,Shern chodil do tvé prvni tfidy, Ze?” zeptal se ji Ro-
then, kdyZ vesli do pokoje pro hosty.

,Ano,” Sonea zavahala. ,Mohla bych se zeptat, co se
mu stalo?”

,Jisté.” Rothen vzal ze servirovaciho stolku konvici
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a Salky a pak z kredence pfinesl dvé sklenice. ,Pama-
tujes si, co jsem ti fikal o selhani kontroly, kdyZz carodéj
zemie?”

,Vsechna nevyuzita magie se uvolni a zahubi télo.”

Rothen ptikyvl a odlozil porcelanové nadobi i skleni-
ce. ,Shern ztratil kontrolu nad svou magii.”

Sonei prebéhl mraz po zadech. , Ale proSel druhym
stupném.”

,Ano, ale ne dobfe nebo uplné. Jeho mysl nebyla
nikdy dostatecné vyrovnana.” Rothen potfasl hlavou.
,Takovy stav je neobvykly, ale obcas se objevi. Vis, kdyz
se u ditéte objevi magicky potencial, zkouSime je i na
problémy, jako je tento. Nékdy prosté na kontrolu magie
nemaji dusevni silu nebo nejsou dost vyrovnani.”

,Rozumim,” odpovédéla Sonea. Rothen nalil vodu ze
dzbanu do konvice a z jedné ze sklenic pfidal listky sumi.
Sonea sahla po druhé sklenici, smichala prasek raky s vo-
dou a trochou magie smés zahtala.

,Nanestésti se duSevni nevyrovnanost u nékterych
lidi rozvine az v pozdéjsim véku,” pokracoval Rothen,
,nebo kdy?z se jejich magie uvolni. Pak uz je pfilis pozdé.
Dfive nebo pozdéji ztrati kontrolu, které se naucili — vét-
§inou béhem prvnich par let. U Sherna se zacaly znamky
nestability projevovat uz pfed meésici. Spolecenstvi jej
odvezlo z mésta na misto, které jsme pro takovéto novice
nechali postavit. Snazime se, aby byli v klidu a Stastni
a staraji se o né 1écitelé, ktefi maji s timto problémem bo-
haté zkusenosti. Ale nikdo jesté neobjevil 1écbu a jakkoli
jejich silu svazeme, nikdy to nevydrzi na dlouho.”

Sonea se otfasla. , Kdyz jsem ho vidéla poprvé, zdala
se mi jeho pfitomnost podivna.”
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Rothen se zamracil. Ty jsi citila nestabilitu tak brzy?
Nikdo jiny ji necitil. Musim to fict -~

,Ne!” V Sonei hrklo. Kdyby Rothen nékomu fekl, ze
citila, Ze se s Shernem néco déje, méli by ostatni novicové
dalsi véc, z niz by ji mohli obvinit. ,Nedélejte to. Prosim.”

Rothen se na ni zamyslené podival. ,Nikdo se na tebe
nebude divat Spatné za to, Zes nic nefekla. Nemohla jsi
rozumét tomu, co jsi vnimala.”

Upfené se na néj zadivala a Rothen si povzdechl. ,Tak
dobfe. Asi uz na tom stejné nezalezi.” Ovinul dlané ko-
lem konvice a z nalevky nahle zacala stoupat para. , Jaky
mas z toho vseho pocit, Soneo?”

Pokr¢ila rameny. ,Neznala jsem ho.” Pak mu poveé-
déla, co se stalo ve tfid€. ,Jako by to byla vSechno moje
vina.”

Rothen se zamracil a nalil si Salek vafeného sumi.
,~Asi se na tebe utrhli, protoze jsi pfisla v nepravou chvili.
Nedélej si z toho hlavu. Do zittka na to zapomenou.”

,JTak co budu dneska délat?” pfemyslela nahlas.
Rothen se odmlcel, aby usrkl ze svého hrnku, a pak se
usmal. ,,f{ikal jsem si, Ze bychom mohli trochu naplano-
vat Dorrienovu navstévu.”

Kapitan Anyi byl potésen, kdyz se ho Dannyl zeptal, jest-
li mifi na Vinské ostrovy. Nejdfive si Dannyl myslel, Ze
muz touzi vidét svou rodnou zemi, ale kdyz kapitan trval
na tom, aby se Dannyl a Tayend nastéhovali do jeho kaju-
ty, zacal mit podezfeni. Podle toho, co védél o vindskych
namotnicich, by to chtélo vic nez jen stesk po domové
nebo tctu ke Spolecenstvi, aby se byl kapitan ochotny
vzdat své vlastni kajuty.
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Vecer poté, co vypluli, Dannyl objevil pravy davod
kapitanova nadseni.

,Vétsina lodi do mésto Kiko jede dfiv do Capie,” fekl
jim kapitan u stédré vecete. ,Tato cesta mnohem rychlej-
81.”

,Pro¢ nepluji pfimo do Kika?” zeptal se Tayend.

,Na Hornich ostrovech Vinu zli muzi,” zamracil se
kapitan. ,Prepadaji lodé€, zabijeji posadku. Nebezpecéni
chlapi.”

,Ach tak,” pohlédl Tayend na Dannyla. ,A my poplu-
jeme kolem téchto ostrov(i?”

,Ted zadné nebezpeci,” usmal se kapitan na Dannyla.
,Na palubé carodé€j. Ukazeme vlajku Spolecenstvi. Ne-
troufnou oloupit nas!”

Dannyl se usmal, kdyZ si na tento rozhovor si vzpo-
mnél. Podezfival obchodniky, Ze obcas tuto cestu riskuji
a chrani se vyvésenim vlajky Spolecenstvi, i kdyZz na pa-
lubé zadny carodéj neni. Pirati uz na to museli pfijit také
a tak by nebylo zaddnym pfekvapenim, kdyby tady nékde
v truhle lezela uniforma Spolecenstvi, at uz skutecna
nebo jeji napodobenina, pro piipad, Ze by vlajka nestacila
na to, aby se pirati drzeli zpatky.

Tolik se mu ulevilo, Ze opousti Lonmar, Ze mu na tom
nezélezelo. Urovnani sporu v radé starSich predstavova-
lo vice nez mésic handrkovani a diskutovani. I kdyz po-
vinnosti, kvili kterym jel do Vinu, byly podfadné, fikal
si, jestli nebudou nakonec imorné;jsi, nez se zdaji byt.

Jak se vzdalenost od Lonmaru prodluzovala, napéti
a ostrazitost posadky rostla a Dannyl si zacal uvédomo-
vat, ze hrozba piratil je skutecna. Z vyslechnutého ho-
voru, ktery mu Tayend pfelozil, si domyslel, Ze setkani
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s piraty neni moznost, ale jista véc. Védomi, ze tito muzi
véfi, Ze jejich Zivoty zavisi na jeho pfitomnosti na lodi,
bylo ponékud znepokojujici.

Podival se na Tayenda, ktery lezel na vedlejsi tzké
posteli. Ucenec byl bledy a hubeny. Zachvaty morské ne-
moci si vybiraly svou dan na jeho zdravi, ale navzdory
slabosti a zjevné nevolnosti Tayend stale odmital, aby ho
Dannyl vylécil.

Az doposud jejich cesta nebyla tim pfijemnym dob-
rodruzstvim, v jaké Tayend doufal. Dannyl védél, ze
i ucenci se ulevilo, ze opoustéji Lonmar, a rozhodl se, ze
az dorazi do Kika, stravi tyden nebo dva odpocinkem.
Vindové byli zndmi svou srdecnosti a pohostinnosti.
Snad jim vynahradi horko a podivnost Lonmaru a Ta-
yend znovu nabude nové sily a nadseni pro cestovani.

Dvé mala okynka po kazdé strané nabizela vyhled
na mote. Podvecerni obloha byla temné modra a bez je-
diného mracku. Dannyl pfistoupil bliz a na jedné strané
uvidél vzdaleny stin ostrovti lemujici obzor — a také dva
velké cluny.

Zaslechl zivnuti a podival se na Tayenda. Ucenec se
zvedal do sedu a protahoval se.

,Jak se citi§?” zeptal se Dannyl.

,Lépe. Jak je venku?”

,Na pohled docela pifiemné.” Cluny byly mensi nez
Anyi, vznaSely se na vlnach a rychle se piiblizovaly.
,Myslim, Ze pted vecefi budeme mit spolecnost.”

Tayend se oprel o sténu kajuty, postavil se vedle Dan-
nyla a vykoukl z okna.

,Pirati?”

Nékdo spésné prisel ke dvefim a rychle zaklepal.
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,Vidim je,” zavolal Dannyl.

Tayend ho poplécal po rameni. ,Je ¢as na hrdinské
¢iny, mdj carodéjny pfiteli.”

Nez otevfel dvefe a veSel do chodby, vrhl Dannyl na
Tayenda zniceny pohled. Nejmladsi z ndmornikd, asi Ctr-
nactilety chlapec, na néj divoce maval.

,Pojdte ven! Rychle!”

Dannyl chlapce nasledoval pfes spolecenskou mist-
nost a vstoupil na palubu. Kapitana objevil na zadi a pres
lana a po malych schtidcich se k nému vydal.

»Zli muzi,” fekl kapitan a ukazal prstem.

Lodé byly méné nez dvé sté krokt daleko. Dannyl
zvedl oci ke stézni Anyi a uvidél vlajku Spolecenstvi tre-
potajici se ve vétru. Rozhlédl se po palubé a vSiml si, Ze
cela posadka, dokonce i chlapec, svird noze nebo kratké,
hrubé vyrobené mece. Nékolik jich drzelo luky, vSechny
natazené a zacilené na pfiblizujici se lodé. Tayend si odfr-
kl. ,,Nevypadaji, Ze by si tebou byli moc jisti.”

»Nechtéji nic riskovat,” odpovédél mu Dannyl. ,Co
bys délal ty?”

,,Jsi nas hrdina a ochrance. Vim, Ze nas zachranis.”

,Musis to porad rikat?”

Tayend se zachichotal. , Jen chci, aby ses citil potfebny
a docenény.”

Kdyz se clun v cele pfiblizil k Anyi, nezpomalil.
S obavami, Ze pirati chtéji do lodi narazit, se Dannyl pte-
sunul k zabradli, pfipraven smér ¢lunu zménit. Otocili se
na posledni chvili, kdyZz nahle stocili plachty tak, Ze clun
plul podél Anyi.

Na téchto mensich plavidlech se tisnili svalnati,
podsaditi muzi. Jejich velké Stity se zvedaly proti lodi,
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pripravené na prival stfel a Dannyl si vSiml, Ze se mezi
nimi lesknou zbrané. Dva z nich drzeli svinuta lana, na
jednom konci zatizena zachytnymi haky.

Muzi byli snédsi a vyssi nez primeérni Vindové, coz
vypovidalo o promichani vindské a lonmarské krve.
Vsichni hledéli na néj a ve tvaii méli obezfetny vyraz. Je-
den nebo dva z nich pohlédli na muze na pfidi. To musi
byt jejich viidce, pomyslel si Dannyl.

Kdyz se pfiblizil i druhy piratsky ¢lun, muz zvedl
ruku a zakficel néco v jazyce Vindd. Tayend vydal tichy
priduseny zvuk, ale posadka Anyi ziistala zticha. Dannyl
pohlédl na kapitana.

,,Co to rikal?”

Kapitan si odkaslal. ,Ptal se, za kolik prodat vas kras-
ny pfitel. Rikal, Ze na ném vydélat, kdyZ ho prodat za
otroka na Zapadé.”

,Opravdu?” Dannyl se podival na Tayenda. ,Co mys-
lite. Padesat zlatych?”

Tayend jej probodl pohledem.

Kapitan se zachechtal. ,Nezndm prava cena muze
otroka.”

Dannyl se zasklebil a potfasl hlavou. , Ani ja ne. Rek-
néte piratovi, Ze mdj pfitel neni na prodej. A povézte
mu,” otocil se Dannyl na pirata, , Ze naklad, ktery mame
na lodi, si nemuze dovolit.”

Kapitan opakoval jeho slova ve vindstiné. Pirat se
usmal a zvedl ruku, aby dal znameni druhému clunu.
Muzi odspéchali k lantim a kladkam a obé plavidla se
rychle vzdalovala pry¢.

Kapitan pfistoupil k Dannylovi. ,Vy zabit ted,” fekl
naléhavé. ,,Nez utecou.”
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Dannyl zavrtél hlavou. ,Ne.”

,Ale pirati zli lidi. Vzdycky pfepadaji lodé. Zabijeji.
Berou otroky.”

,Nas nenapadli,” odpovédél Dannyl.

,Vy zabit a more bezpecnéjsi.”

Dannyl se na kapitana zpfima podival. ,Pobiti muzi
na jednom nebo dvou clunech nic nezméni. Nahradi je
jini. Jestli Vindové chtéji, aby carodéjové zbavili tyto ost-
rovy piratd, musi se dohodnout se Spolecenstvim. Podle
zakona mohu svou moc pouZzit jinak nez k obrané pouze
na piimy rozkaz krale.”

Kapitan uz nic nefikal, sklopil oci a odesel. Nez dal
posadce rozkaz vratit se ke svym povinnostem, Dannyl
zaslechl, jak si néco mumld ve svém jazyce. Nékolik na-
mornikt se zatvarilo rozladéné, ale bez fedi se vratili ke
své praci.

~Nejsou jedini, koho jsi svym vystupem zklamal,”
tekl Tayend. Dannyl si svého pfitele zamyslené zméfil.
,Také si myslis, Ze jsem je mél zabit?”

Tayend se pfimhoufenyma ocima podival za vzdalu-
jicimi se piraty. ,Nebyl bych proti.” Pak pokr¢il rameny.
,Ale hlavné jsem doufal, Ze uvidim malou ukazku ma-
gie. Nic okazalého. Jen par jiskficek a plament.”

,Jiskry a plameny?”

,,Ano. A mozna malé tornado.”

»Je mi lito, Ze jsem té zklamal,” odpovédél Dannyl
suse.

A co to mélo byt, Ze mé prodas otrokariim — a za mi-
zernych padesit zlatych! To je ale urazka!”

,Omlouvam se. Bylo by sto zlatych pfiméfena cena?”

»Ne! A neznélo to néjak zvlast omluvné.”
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,Pak se tedy omlouvadm, Ze ma omluva neznéla pre-
svedcive.”
Tayend zakoulel o¢ima. ,, A dost! Jdu dovnitf.”

Sonea si pfitahla krabici s poznamkami k télu a po-
vzdechla si. Rychle se stmivalo. Kdyz vyrazela, slunce
v lese vytvarelo dlouhé pruhy stinti, ale ted z nich zbylo
jen mlhavé Sero, ve kterém bylo obtizné rozeznat okraje
véci kolem. Odolala pokusSeni vytvofit svétlo s védomim,
ze pak by ji bylo piilis snadné najit.

Nékde blizko praskla vétvicka.

Zastavila se a hledéla mezi vétve. To, co blikalo v dal-
ce mezi stromy, mohla byt svétla sidla l1éciteli. Nevidéla
zadny pohyb, neslysela zadny zvuk.

Vydechla vzduch, ktery zadrzovala, a znovu vykro-
cila.

Pied par tydny vzal lord Kiano tfidu na pole a ke skle-
nik@im za sidlem 1é¢itelti, kde se péstovaly lécivé bylinky.
Ukdzal jim nékolik druhd a vysvétlil jim, jak kazdou
rostlinu rozeznat. Pak jim fekl, Ze si kazdy tyden vybere
novice, ktefi s nim ptjdou po vyucovani do poli, kde je
bude zkouset z jejich znalosti.

To odpoledne byla na fadé ona. Po zkouseni ji pro-
pustil a nechal ji vratit se na koleje samotnou. Protoze vé-
déla, Ze Regin si nenechd ujit prilezitost poéihat si na ni,
az bude z carodéjova dohledu, predstirala zajem o zkou-
mani bylinek v nadéji, Ze by se mohla s Kianem vratit
zpét. Ale kdyz se ucitel pustil do vleklého rozhovoru se
zahradnikem, uvédomila si, ze by ¢ekala moc dlouho.

Takze se rozhodla pro jiny plan. Odhadovala, Ze Regin
na ni bude cekat na jeji obvyklé cesté, a tak se prodirala
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lesem a doufala, Ze obejde sidlo 1é¢itelil a vyjde na pési-
né, kterd vedla pfed Univerzitu.

Zapraskani po levé ruce ji znovu pfimélo zastavit se.
Kdyz zaslechla tlumeny smich, ucitila, jak ji zamrazilo,
a bylo ji jasné, Ze jeji plan selhal.

,Dobry vecer, Soneo.”

Otocila se a mezi stromy spatfila zndmou postavu.
Vytvofila kouli svétla, aby zahnala tmu. Regin se zastavil,
po tvaii se mu rozléval tismév a za nim se vynoiily dalsi
dvé postavy: Issle a Alend. Vsude kolem slysSela zvuky
a vidéla, jak ze stinti vylézaji Gennyl, Vallon a Kano.

,Pékna noc na prochazku po lese,” poznamenal Re-
gin a rozhlédl se kolem. ,Tak ticha. Klidna. Nikdo nds
nebude rusit.” Prikrocil blize. ,Ucitelé uz ti nevénuj
zvlastni pozornost, ze? To je skoda. To opravdu neni fér,
Ze 0 nas se staraji a o tebe ne. Tak jsem si fikal, Ze bych ti
dal néjaké lekce sam.”

Podle zvuki vrzani snéhu pod botami Sonea poznala,
Ze se novicové za jejimi zady pfiblizuji. Posilila svij §tit,
ale k jejimu prekvapeni ji obesli a postavili se za Regina.

,Hmmm,” pokracoval Regin. ,Snad bych té mohl na-
ucdit néco z toho, co mi ukazal lord Balkan.” Podival se na
ostatni a pfikyvl. ,Ano, myslim, Ze té to bude zajimat.”

Sonei vyschlo v ustech. Védéla, ze Regin bere hodiny
valecnictvi navic, ale ne, Ze se uc¢i pod Balkanem, vedou-
cim tohoto oboru. Kdyz Regin zvedl dlané, ostatni novi-
cové k nému pfistoupili a polozili mu dlané na ramena.

,Bran se,” fekl Regin a napodobil velitelsky hlas lorda
Vorela.

Pfidala do svého $titu dalsi magii a odrazila pfival
energie, ktery vyslehl z Reginovych dlani. Udery byly
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slabé, ale rychle nabyvaly na sile, az byly silnéjsi nez co-
koli, ¢emu doposud celila v aréné. Pfekvapené do svého
Stitu pfilévala dalsi a dalsi magii.

Jak je to mozné? Bojovala s Reginem uZ mnohokrat na
to, aby znala jeho silu. Vzdycky byl mnohem slabsi nez
ona. Drzel se snad zpatky a ¢ekal na spravnou chvili, aby
ji prekvapil svou skutecnou silou?

Regin{iv oblicej se roztdhl do osklivého ismévu a on
pfistoupil o krok bliz. Nahle jeho utok zeslabl a pak ustal,
kdyz se zastavil, aby se podival na ostatni. Spésné natahli
ruce, aby ho znovu chytili za ramena.

Kdy?z se jej znovu dotkli, pokracoval v ttoku. Pfemys-
lela, co to znamena. Ostatni mu zjevné proptijcovali svou
silu. Nikdy neslysela, Ze by to bylo mozné, ale bylo toho
mnoho, co o boji jesté nevédéla — nebo ji to uniklo béhem
dlouhych, nudnych hodin lorda Vorela.

Smysly ji zvonily magii, ktera naplnovala vzduch.
Snih pod nimi roztal do sy¢icich kaluzi. Tolik sily... mys-
lenka na to, co proti ni bylo namifeno, byla tak désiva,
az se ji rozbusilo srdce. Jestli se ji nepodati stit udrzet,
nasledky budou rychlé - a fatalni. Tolik riskoval... nebo
to nebyl risk?

Co kdyz mé chce zabit?

To jisté ne. Byl by vyloucen ze Spolecenstvi.

Kdy?z si vSak pfedstavila Regina, jak pfedstupuje pred
carodéje shromazdéné v Sini, snadno si dokazala pted-
stavit, co by fekli. Nestastnd nehoda. Nemohou ho vinit
za jeji chabé schopnosti. Ctyfi tydny prace v knihovné
a at uz se to neopakuje.

Jeji strach vystfidal hnév. Kdyz se podivala na ostatni
novice, vidéla, Ze po sobé nejisté pokukuji. Regin se uz
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neusmival, ale soustfedéné se mracil. Néco zavrcel, ale
ostatni byli proti. At uz délali cokoli, nemélo to ucinek,
ktery ocekavali.

Takhle jsou tedy silni, kdyZ se spoji? Usmala se. Snad-
no si je drzela od téla. Regin ji podcenil — a svételna koule
vznasejici se nad jejich hlavami byla diikazem toho, zZe
ma stale dostatek moci.

Jak to tedy skon¢i? Byla si jista, Ze protittok by je zlo-
mil. Kdyby se ale nedokazali branit, pak by ona mohla
byt tim, kdo by byl postaven pied Vyssi carodéje a vy-
hostén.

A kdyby se jim podafilo se ubranit, pronasledovali by
ji az ke kolejim. Jak by se jich tedy mohla zbavit? Podivala
se na svételnou kouli. Kdyby ji uhasila, potrva nékolik
minut, neZ si jejich odi pfivyknou na tmu, a ona by mohla
uniknout. BohuZzel by nocni slepota prekazela i ji.

Slepota...?

Usmala se. Pevné zaviela oci a rozsifila svou vili. Za
jejima o¢ima vyslehlo svétlo a ona ucitila, jak tok slabne.
Kdyz znovu otevfela oci, novicové mrkali a tfeli si tvate.

,Nic nevidim!" vykfikl Kano.

Fungovalo to! Zasklebila se, kdyz Alend zufivé za-
klel a rozhodil rukama, az na nerovné zemi skoro ztratil
rovnovahu. Issle $matrala kolem sebe, dokud nenasla
strom, a pak se ho chytila, jako by se bala, Ze by mohl
utéct.

Sonea o krok ustoupila. Regin zaslechl zakfupani sné-
hu a vykrocil smérem k ni. Doslapl do blata vytvofeného
roztatym snéhem, uklouzl a dopadl tvaii do bahna. Kdyz
se snazil zvednout na nohy, srSel zhnusenim a rozcile-
nim.
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Sonea se pridusené zasmala. Regin se odlepil od zemé
a po tvaii mu pfebéhl vrazedny vyraz. Vyhnula se jeho
$matrajicim rukam a zacala se od novicti vzdalovat.

,Diky za lekci, Regine! Nevédéla jsem, Ze mas takovy
rozhled!”

Se smichem se otocila a vyrazila za svétly Univerzity.
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